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QZIUMSPRAY
500

AIR PUR ET SAIN

• Réduit la contenance de l'air
en bactéries et en virus.

• Elimine de façon efficace et
durable fumées et odeurs.

• Dimensions pratiques (seulement

12 cm de haut et 2,2 cm
de diamètre).

UN AVANTAGE
MARQUANT :

500 jets dosés avec exactitude.

Arts
graphiques et
imprimeries
L'impression des livres et journaux,
ainsi que les métiers de la lithographie,

offset et héliogravure compris,
représentent un secteur économique
important en Suisse. Au nombre des
métiers annexes, il y a lieu de
mentionner l'industrie de la reliure.
La Suisse est également connue loin
à la ronde pour la qualité de ses

affiches, livres d'art et tirages d'oeuvres

d'art. L'industrie des arts
graphiques employait en 1974 près de
45.000 salariés, répartis entre plus ou
moins 800 entreprises. Du point de

vue du commerce extérieur, ce sont
surtout les livres et journaux qui
entrent en ligne de compte. Il a été
exporté en 1973 pour quelque 235
millions de francs de livres et
journaux, contre 145,5 en 1968. Cela
fait une augmentation de 89 % en 6

ans.
Cette industrie cherche ses débouchés

avant tout auprès des clients du
marché national. Les régions pourvues

d'agglomérations industrielles
ont en général un réseaud'entreprises
plus dense que les régions en majeure
partie campagnarde. Echappent à

cette règle les imprimeries de

journaux, dont la localisation dépend de
données politiques et culturelles. La
presse est très décentralisée et c'est ce

qui en fait le reflet de la diversité
politique du pays.

Grafische
kunsten en
drukkerijen
Drukkerijen van boeken en kranten
en lithografische bedrijven, met
inbegrip van offset en lichtdruk,
vormen samen een belangrijke sector
van de Zwitserse économie. Onder
de aanverwante takken dient men de

boekbinderij te vermelden. Zwitser-
land staat eveneens bekend om de
kwaliteit van zijn affiches, kunstboe-
ken en -reprodukties. In 1974 Steide
de grafische industrie bijna 45.000

personen tewerk, verdeeld over
ongeveer 800 bedrijven. M.b.t. de
buitenlandse handel zijn het vooral
boeken en kranten die van gelang
zijn. In 1974 werd voor zowat 275
miljoen Zwitserse frank aan boeken
en kranten uitgevoerd, tegenover
145,5 in 1968, hetgeen een vermeer-
dering betekent van 89 % in 6 jaar
tijds.
Deze nijverheid vindt vooral in het
binnenland een afzet. Streken met
industriële agglomeraties hebben
over het algemeen een dichter
netwerk van dergelijke ondernemingen
dan streken die in hoofdzaak lande-
lijk zijn. Uitzonderingen op deze

regel zijn de krantendrukkerijen,
waarvan de vestigingsplaats afhangt
van politieke en culturele omstandig-
heden. De pers is erg gedecentrali-
seerd, wat in feite een afspiegeling is

van de politieke verscheidenheid van
het land.

" De l'Impression à l'expédition
TOUJOURS LA MEILLEURE SOLUTION "
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Rotatives : WIFAG Machine de brochage et reliure MULLER-MARTINI

Flans : TSCHUDI Sélections de couleurs WAGNER (Xénotron)

Transporteurs : FERAG Machines auxiliaires hélio : GRAPHICART
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